APAVE RIF - Le Raccord Industriel

Immeuble Canopy ZAE Les Portes de la Forét

6, rue du général Audran 27 Allée du Clos des Charmes
CS 60123 77090 Collégien

92412 Courbevoie Cedex France

France Contact : M. Marc Sciaca

CERTIFICAT D'’AGREMENT DE

TYPE
TYPE APPROVAL CERTIFICATE

Apave, agissant dans le cadre de son agrément par I'autorité compétente francaise certifie que le type identifié ci-
aprés est conforme au référentiel susmentionné.
Apave, acting with the scope of its delegation received by french authority certifies that the type identified below is conform to the reference

aforementioned.
Nom du fabricant / Manufacturer’s name : RIF - Le Raccord Industriel
Adresse / Adress : ZAE Les Portes de la Forét - 27 Allée du Clos des Charmes ; 77090 Collégien - France

Référentiel d’agrément / Approval reference

Réglementation(s) appliquée(s) / Applied regulation(s) : RID/ADR 2023, Directive 2010/35/UE

Norme utilisée (et édition) ou Code technique reconnu par I'autorité compétente / Standard or Technical code approved by
the competent authority ;. ISO 10297 : 2014 + A1 : 2017

Description de I’équipement / Equipment description :

Référence du type / Type reference : Type M/MP
Genre / Kind : Equipements de service / Service equipments
Désignation / Designation : Robinet

Prescriptions résultant de I’examen de type / Requirements to the type examination report(s)

Pression maximale de service 200 bar pour les gaz comprimés

Utilisation possible avec le CO2 et autres gaz liquéfiés ayant une Pvt inférieure ou égale a 250 bar
Pour les gaz a usage médical

Pour bouteilles d'une contenance maximale de 5 litres

Pour utilisation avec des étriers conformes a la norme NF EN 1SO 407

Avec ou sans RPV

Ce certificat a une durée de validité de 10 ans a compter du 26/09/2024, sauf évolution des prescriptions

technigues remettant en cause le type agréeé.
This certificate is valid during 10 years from 26/09/2024, except evolution of the thecnical prescriptions questionning the registred type.

cofrac N°duCertificat: £ ap 240008 Nom et Visa du Représentant de la Direction Technique :
Ceruflcat:e'nur.nbe.r Name and signature of the Representative of the Technical Department
Date d'émission :  55/09/2024 Matthieu Cob@*™

Date of Issue
Accréditation n° 3-2016 — Inspection.
INSPECTION Liste des sites et portées disponibles sur www.cofrac.fr

Validation électronique

Ce Certificat comporte 2 pages. - M_PTMD_0529_v6_Certif Agrément Type RSPT
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0 p CIVG Certificat d’agrément de type/ Type approval certificate

N°® F-AP 24.0008 du 26/09/2024

Liste des parties pertinentes de la documentation technique /

List of the relevant parts of the technical documentation

Proces-verbal d’examen de type / Type examination report : Cf. tableau ci-aprées / See table below.
Instruction(s) d’emballage du tableau A du chapitre 3.2 / Packing instruction(s) of table A of Chapter 3.2 : P200
Plan(s) d’ensemble / General assembly drawing(s) : Cf. tableau ci-aprés / See table below.

Marquage / Marking : PLAN DE MARQUAGE

Note(s) de calcul / calculation note(s) : FICHES DE CALCUL DU TYPE M/MP

Liste des équipements de service / List of service equipment : Sans objet

Liste des matériaux / List of material : OM 07 23 08 00 25 et MP 07 23 08 00 *

Qualification(s) agréé(s) du(des) mode(s) opératoire(s) d’assemblage permanent / Approved qualification(s) of permanent
joining processes : Sans objet

Procédure(s) de traitement thermique / Heat treatment process(es) : Sans objet
Type et Variante(s) de type / Type and Variation(s) of type :

Référence du Procés-verbal

Référence de la variante / Référence(s) du(des) plan(s) de la variante / e de t /
Reference of the variation Reference(s) of the drawing(s) for the variation exa_men B e
Type examination report reference
TYPE M et sous variantes Liste des plans OM 07 23 08 00 25 du 14/02/2024 TMD-2024-0165
TYPE MP et sous variantes Liste des plans MP 07 23 08 00 * du 14/02/2024 TMD-2024-0165

Description du type (tel que défini par la norme ou le code technique) /
Type description (as defined by the standard or technical code) :

Pression d’épreuve de I'enveloppe sous pression / Test pressure of the shell : Sans objet
Pour les équipements de service, Pression de résistance a I'éclatement / For service equipments, Pressure of the bursting
strength : 375 bar

Robinet a étanchéité plastique / metal destinés a étre utilisé avec les gaz a usage médical
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